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Hymns Following the Gospel (Small Entrance) 

Resurrectional Apolytikion in the Plagal Fourth Mode  
You descended from on high, O compassionate One, and condescended to be buried for 
three days, so that from the passions You might set us free. Our life and resurrection, O 
Lord, glory be to You.  
 
Ἐξ ὕψους κατῆλθες ὁ εὔσπλαγχνος, ταφὴν καταδέξω τριήμερον, ἵνα ἡμᾶς ἐλευθερώσῃς 
τῶν παθῶν. Ἡ ζωὴ καὶ ἡ Ἀνάστασις ἡμῶν, Κύριε δόξα σοι.  
 
Apolytikion for Sun. of St. John Climacus in the Plagal Fourth Mode  
With the streams of thy tears, thou didst cultivate the barrenness of the desert; and by 
thy sighings from the depths,thou didst bear fruit a hundredfold in labours; and thou 
becamest a luminary, shining with miracles upon the world, O John our righteous Fa-
ther. Intercede with Christ God that our souls be saved.  
 
Ταίς τών δακρύων σου ροαίς, τής ερήμου τό άγονον εγεώργησας, καί τοίς εκ βάθους 
στεναγμοίς, εις εκατόν τούς πόνους εκαρποφόρησας, καί γέγονας φωστήρ, τή 
οικουμένη λάμπων τοίς θαύμασι, Ιωάννη Πατήρ ημών, Όσιε, Πρέσβευε Χριστώ τώ 
Θεώ, σωθήναι τάς ψυχάς ημών.  
 
St. Vasilios   1st Mode 
Your message was carried throughout the world . As it received your mighty word,  By 
which you divinely made manifest And clarified the nature of   existing things You set 
in order the   customs of men, You who are royal priesthood! Holy Father, intercede 
with Christ our God  To grant us His great mercy. 
 
Eic pa/san th/n gh/n ejh/lqen o` fqo/ggoc sou, wc dejame/nhn ton  
logon sou,  Di’ ou= qeoprepw/c edogma/tisac, Th/n fu/sin tw/n o;ntwn etra/
nwsac. Ta/ tw/n avqrw/pwn h;qh kateko/smhsa/c,Basi/leion iera/teuma Pa/ter o[sie 
Xristo/n to/n Qeo/n ike/teue  dwrh/sasqai h`mi/n to/ Me/ga e;leoc 
 
Seasonal Kontakion in the Fourth Mode  
To you, Theotokos, invincible Defender, having been delivered from peril, I, your city, 
dedicate the victory festival as a thank offering. In your irresistible might, keep me safe 
from all trials, that I may call out to you: "Hail, unwedded bride!"  
 
Τὴ ὑπερμάχω στρατηγῶ τὰ νικητήρια, ὡς λυτρωθεῖσα τῶν δεινῶν εὐχαριστήρια, 
ἀναγράφω σοὶ ἡ Πόλις σου Θεοτόκε, Ἀλλ' ὡς ἔχουσα τὸ κράτος ἀπροσμάχητον, ἐκ 
παντοίων μὲ κινδύνων ἐλευθέρωσον, ἵνα κράζω σοί, Χαῖρε νύμφη ἀνύμφευτε.  
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WOMEN’S HISTORY MONTH 



 14 

 

PANAGIA’S GARDEN 
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EPISTLE READING 

 
Prokeimenon. Plagal Fourth Mode. Psalm 75.11,1. 

Make your vows to the Lord our God and perform them. 
Verse: God is known in Judah; his name is great in Israel. 

 
The reading is from St. Paul's Letter to the Hebrews 6:13-20. 
BRETHREN, when God made a promise to Abraham, since he had no 
one greater by whom to swear, he swore to himself, saying, "Surely I will 
bless you and multiply you." And thus Abraham, having patiently en-
dured, obtained the promise. Men indeed swear by a greater than them-
selves, and in all their disputes an oath is final for confirmation. So when 
God desired to show more convincingly to the heirs of the promise the 
unchangeable character of his purpose, he interposed with an oath, so that 
through two unchangeable things, in which it is impossible that God 
should prove false, we who have fled for refuge might have strong en-
couragement to seize the hope set before us. We have this as a sure and 
steadfast anchor of the soul, a hope that enters into the inner shrine be-
hind the curtain, where Jesus has gone as a forerunner on our behalf, hav-
ing become a high priest for ever after the order of Melchizedek. 
 

 
Προκείμενον. Plagal Fourth Mode. ΨΑΛΜΟΙ 75.11,1. 

Εὔξασθε καὶ ἀπόδοτε Κυρίῳ τῷ Θεῷ ἡμῶν. 
Στίχ. Γνωστὸς ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ ὁ Θεός, ἐν τῷ Ἰσραὴλ μέγα τὸ ὄνομα αὐτοῦ. 

 
 
τὸ Ἀνάγνωσμα Πρὸς Ἑβραίους 6:13-20. 
 
Ἀδελφοί, τῷ Ἀβραὰμ ἐπαγγειλάμενος ὁ θεός, ἐπεὶ κατʼ οὐδενὸς εἶχεν 
μείζονος ὀμόσαι, ὤμοσεν καθʼ ἑαυτοῦ, λέγων, Ἦ μὴν εὐλογῶν 
εὐλογήσω σε, καὶ πληθύνων πληθυνῶ σε. Καὶ οὕτως μακροθυμήσας 
ἐπέτυχεν τῆς ἐπαγγελίας. Ἄνθρωποι μὲν γὰρ κατὰ τοῦ μείζονος 
ὀμνύουσιν, καὶ πάσης αὐτοῖς ἀντιλογίας πέρας εἰς βεβαίωσιν ὁ ὅρκος. 
Ἐν ᾧ περισσότερον βουλόμενος ὁ θεὸς ἐπιδεῖξαι τοῖς κληρονόμοις τῆς 
ἐπαγγελίας τὸ ἀμετάθετον τῆς βουλῆς αὐτοῦ, ἐμεσίτευσεν ὅρκῳ, ἵνα διὰ 
δύο πραγμάτων ἀμεταθέτων, ἐν οἷς ἀδύνατον ψεύσασθαι θεόν, ἰσχυρὰν 
παράκλησιν ἔχωμεν οἱ καταφυγόντες κρατῆσαι τῆς προκειμένης ἐλπίδος· 
ἣν ὡς ἄγκυραν ἔχομεν τῆς ψυχῆς ἀσφαλῆ τε καὶ βεβαίαν, καὶ 
εἰσερχομένην εἰς τὸ ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος· ὅπου πρόδρομος 
ὑπὲρ ἡμῶν εἰσῆλθεν Ἰησοῦς, κατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδὲκ ἀρχιερεὺς 
γενόμενος εἰς τὸν αἰῶνα. 
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Weekday Services    KAQHMERINES IERES AKOLOUQIES 

 
Monday, March 23 

7 pm Compline 
 

Wednesday, March 25 
Annunciation of The Theotokos 

8:00 am Orthros 
9:00 am Divine Liturgy 

 
Friday, March 27 

Akathist 7 pm 
 

Monday, March 30 
7 pm Compline 

 
Wednesday, April 1 

Pre-sanctified Liturgy  6 pm 
 

Saturday, April 4 
Saturday of Lazarus 

8:00 am Orthros  
9:00 am Divine Liturgy 

 
Sunday, April 5 
Nymphios 7pm 

 
 Monday, April 6 

Holy Monday 
Nymphios 7pm 

 
Tuesday, April 7 

Holy Tuesday 
Nymphios 7pm 

 
Wednesday, April 8 

Holy Wednesday 
Unction 3 pm  
Unction 7 pm  

 
Thursday, April 9 

Holy Thursday 

St. Basil’s Liturgy  7 am 
12 Gospels  7 pm 

 
Friday,  April 10 

Good Friday 
Royal Hours 9am 

Apokathelosis 3 pm 
Lamentations 7 p 

 

Apo/deipnon to Me/ga 
Deute/ra, 23 Martiou 7:00 m.m. 

 
Euaggelismoc thc Qeotokou 

Tetarth 25 Martiou  
8:00 p.m. ‘Orqroc 

9:00 p.m. Qei/a Leitourgi/a 
 

O Aka/qistoc Umnoc 
Paraskeuh/, 27 Martiou 7 m.m. 

 
Apo/deipnon to Me/ga 

Deute/ra, 30 Martiiou 7:00 m.m 
. 

Prohgiasme/nh Leitourgi/a 
Teta/rth, 1 Apriliou 6 m.m. 

 
H /Egersic tou Laza/rou 
Sa/bbaton, 4 Aprili/ou  
8:00 p.m. ‘Orqroc 

9:00 p.m. Qei/a Leitourgi/a 
 

Nu/mfioc  
Kuriakh/, 5 Aprili/ou 7 m.m 

 
Deute/ra, 6 Aprili/ou  
Mega/lh Deute/ra 
Nu/mfioc 7 m.m. 

 
Tri/th, 7 Aprili/ou  
Mega/lh Tri/th 
Nu/mfioc 7 m.m 

 
Teta/rth, 8 Apriliou 
Mega/lh Teta/rth 

Iero/n Euxe/laion 3 m.m. 
Iero/n Euxe/laion 7 m.m. 

 
Pe/mpth 9 Apriliou  
Mega/lh Pe/mpth 

7:00 p.m. Qei/a Leitourgi/a  
Akolouqi/a twn Paqw/n 7 m.m. 

 
Paraskeuh/, 10 Apriliou  

Mega/lh Paraskeuh/ 
Basilikec Wrec 9pm 
Apokaqh/lwsic 3 m.m. 

Epita/fioc Qrh/noc 7 m.m. 
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GREEK FESTIVAL 
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KNITTING GROUP 
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GOSPEL READING  

Sunday of St. John Climacus 
The Reading is from Mark 9:17-31 
 
At that time, a man came to Jesus kneeling and saying: "Teacher, I 
brought my son to you, for he has a dumb spirit; and wherever it seizes 
him it dashes him down; and he foams and grinds his teeth and becomes 
rigid; and I asked your disciples to cast it out, and they were not able." 
And he answered them, "O faithless generation, how long am I to be with 
you? How long am I to bear with you? Bring him to me." And they 
brought the boy to him; and when the spirit saw him, immediately it con-
vulsed the boy, and he fell on the ground and rolled about, foaming at the 
mouth. And Jesus asked his father, "How long has he had this?" And he 
said, "From childhood. And it has often cast him into the fire and into the 
water, to destroy him; but if you can do anything, have pity on us and 
help us." And Jesus said to him, "If you can! All things are possible to 
him who believes." Immediately the father of the child cried out and said, 
"I believe; help my unbelief!" And when Jesus saw that a crowd came 
running together, he rebuked the unclean spirit, saying to it, "You dumb 
and deaf spirit, I command you, come out of him, and never enter him 
again." And after crying out and convulsing him terribly, it came out, and 
the boy was like a corpse; so that most of them said, "He is dead." But 
Jesus took him by the hand and lifted him up, and he arose. And when he 
had entered the house, his disciples asked him privately, "Why could we 
not cast it out?" And he said to them, "This kind cannot be driven out by 
anything but prayer and fasting." They went on from there and passed 
through Galilee. And he would not have any one know it; for he was 
teaching his disciples, saying to them, "The Son of man will be delivered 
into the hands of men, and they will kill him; and when he is killed, after 
three days he will rise." 
 
 
Κατὰ Μᾶρκον 9:17-31 
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄνθρωπός τις προσῆλθε τῷ Ἰησοῦ λέγων, διδάσκαλε, 
ἤνεγκα τὸν υἱόν μου πρός σε, ἔχοντα πνεῦμα ἄλαλον. καὶ ὅπου ἂν αὐτὸν 
καταλάβῃ, ῥήσσει αὐτόν, καὶ ἀφρίζει καὶ τρίζει τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ, καὶ 
ξηραίνεται· καὶ εἶπον τοῖς μαθηταῖς σου ἵνα αὐτὸ ἐκβάλωσι, καὶ οὐκ 
ἴσχυσαν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ λέγει· ὦ γενεὰ ἄπιστος, ἕως πότε πρὸς 
ὑμᾶς ἔσομαι; ἕως πότε ἀνέξομαι ὑμῶν; φέρετε αὐτὸν πρός με. καὶ 
ἤνεγκαν αὐτὸν πρὸς αὐτόν. καὶ ἰδὼν αὐτὸν εὐθέως τὸ πνεῦμα ἐσπάραξεν 
αὐτόν, καὶ πεσὼν ἐπὶ τῆς γῆς ἐκυλίετο ἀφρίζων. καὶ ἐπηρώτησε τὸν 
πατέρα αὐτοῦ· πόσος χρόνος ἐστὶν ὡς τοῦτο γέγονεν αὐτῷ; ὁ δὲ εἶπε· 
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Antidoron– We want to encourage parishioners to continue asking for 
Antidoron to take home for people who are sick or could not make it to 
the Divine Liturgy.  We kindly ask that you wait until all those present 
receive their Antidoron before receiving Antidoron for those who are 
absent.  Thank you for your patience and understanding.  

ANTIDORON 

Donations Needed Father Chris is looking for donors to restore 
2 chalices and 2 patens.  The chalices are $765 each and the patens are 
$550 each.  If you would like to make a donation please call the church 
office  (978-531-0777) and speak with Irene.  Please indicate if you wish 
your donation to be in memory or for the good health of a loved 
one.  Many thanks for your thoughtful consideration.  

παιδιόθεν. καὶ πολλάκις αὐτὸν καὶ εἰς πῦρ ἔβαλε καὶ εἰς ὕδατα, ἵνα 
ἀπολέσῃ αὐτόν· ἀλλ᾿ εἴ τι δύνασαι, βοήθησον ἡμῖν σπλαγχνισθεὶς ἐφ᾿ 
ἡμᾶς. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ τὸ εἰ δύνασαι πιστεῦσαι, πάντα δυνατὰ τῷ 
πιστεύοντι. καὶ εὐθέως κράξας ὁ πατὴρ τοῦ παιδίου μετὰ δακρύων ἔλεγε· 
πιστεύω, κύριε· βοήθει μου τῇ ἀπιστίᾳ. ἰδὼν δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι 
ἐπισυντρέχει ὄχλος, ἐπετίμησε τῷ πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ λέγων αὐτῷ· 
τὸ πνεῦμα τὸ ἄλαλον καὶ κωφόν, ἐγώ σοι ἐπιτάσσω, ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ καὶ 
μηκέτι εἰσέλθῃς εἰς αὐτόν. καὶ κράξαν καὶ πολλὰ σπαράξαν αὐτὸν 
ἐξῆλθε, καὶ ἐγένετο ὡσεὶ νεκρός, ὥστε πολλοὺς λέγειν ὅτι ἀπέθανεν. ὁ δὲ 
᾿Ιησοῦς κρατήσας αὐτὸν τῆς χειρὸς ἤγειρεν αὐτόν, καὶ ἀνέστη. Καὶ 
εἰσελθόντα αὐτὸν εἰς οἶκον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἐπηρώτων αὐτὸν κατ᾿ 
ἰδίαν, ὅτι ἡμεῖς οὐκ ἠδυνήθημεν ἐκβαλεῖν αὐτό. καὶ εἶπεν αὐτοῖς· τοῦτο 
τὸ γένος ἐν οὐδενὶ δύναται ἐξελθεῖν εἰ μὴ ἐν προσευχῇ καὶ νηστείᾳ. Καὶ 
ἐκεῖθεν ἐξελθόντες παρεπορεύοντο διὰ τῆς Γαλιλαίας, καὶ οὐκ ἤθελεν 
ἵνα τις γνῷ· ἐδίδασκε γὰρ τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ὅτι ὁ 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ ἀποκτενοῦσιν 
αὐτόν, καὶ ἀποκτανθεὶς τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἀναστήσεται. 

DONATIONS NEEDED 
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GOOD FRIDAY RETREAT 
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The 2026 St. Vasilios Scholarship applications are now available on 
line .   
Please Note:  Applications must be submitted and postmarked no later 
than APRIL 1, 2026.    
 
If applications will be hand delivered, they must be dropped off at the 
church office by 4pm on APRIL 1, 2026 

2026 ST. VASILIOS SCHOLARSHIP APPLICATIONS 
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We  commemorate today the blessed memory of the following members 

of our parish who have fallen asleep in the Lord: 

ALTAR DONATIONS 

VIGIL LIGHTS   
In loving memory of James & Dora Maravelias. 

COMMUNION 

John P. Rousanidis 40 day Memorial 
Alexandra Antoniou 3 yr Memorial 

The office has been asked many times by parishioners who would like to 
have Kolyva for the Mercy Meal after the   funeral.  If you would like to 
order Kolyva a parishioner has stepped forward and is willing to accom-
modate parishioners. If you are interested call Niki at 978-578-7292.  

KOLYVA FOR MERCY MEAL  

Communion in the Orthodox  Church is for Baptized and Chrismated  
Orthodox Christians  in good sacramental standing.  
We ask that you allow families with young children and kids to come 
receive before the adults enter the communion line. 
Please exit into the side aisles and enter the Communion line from the 
central aisle at the back of the church. 

COFFEE HOUR  

TODAY’S MEMORIALS 

Please join us for coffee hour.  

During this Blessed and Holy Holiday season, when you color your eggs, 
we ask that you could include another dozen or two to be distributed dur-
ing Holy Week.   
 
If you would like to participate, please bring your boiled, dyed eggs to the 
church office on Holy Thursday between 10:00 am and 12 pm.  
We thank you for your support . 
 
Kalo Pasxa kai Kalh Anastash. 

RED EASTER EGGS 
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TSOUREKIA SALE 
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 FLAG RAISING CEREMONY 


